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K UHTEPIIPETAIIUU OJHOI'O HAPAX LEGOMENON
B KHUT'E NOBA (38:36)

B cmamve paccmompeHrvl 603MOMCHbLE UCMOKU SMUMOTIOcUU canaKkca Crunus na Mamepuaie
()peeimx mexkcmoe.

Knioueswie cnosa: Knuea Hosa, Cenmyazunma, Bynveama, Opesneespeiickuil, epeueckuil A3bl-
Ku, hapax legomena, acmpoHumbi.

Hcropust nepeBoza u komMeHTupoBanust Kuurn MoBa, kotopast pa3BuBaercs Ha
MIPOTSDKEHUN YKe Ooliee JBYX TBICSUCNICTHH, JEMOHCTPHPYET CIIOXKHBIIYIOCS Tpa-
JULNIO PENENIMU 3TOr0 BETX03aBETHOIO TEKCTa B CHCTEME IK3ere3bl (PaBBUHUCTH-
YECKOH, CBITOOTEUECKOH, (hrmtocodckoi n ap.), a TakkKe B CUCTEME COBPEMEHHOTO
Hay4YHOTO 3HaHWs. Tak, B HemaBHO omyOnukoBanHou padore C. J[x. Bukkuo ,,The
Book of Job: A History of Interpretation and a Commentary* [1] cuctemarnsupoBano
OKOJIO JIByXCOT MOHOIpa)UUeCKUX UCCIEIOBAHUM U NEPEBOJOB C KOMMEHTapHUAMH,
u3naHHbIX B XIX—XXI BB. Ha OCHOBHBIX €BPOIEHCKHUX S3bIKAX U MPEICTABISIOUINX
pEe3ynbTaThl UCTOPUUECKUX, (DUIONIOIMIECKUX, IICUXOJIIOTHYECKUX U JP. U3bICKAHUI.
IIpu stom, ognako, Kuura Mosa ocraeTcst 00bEKTOM MOCTOSIHHOTO MHTEPECAa HOBBIX
HOKOJICHUH OMOIeHCcTOB.

OnuuM u3 (hakTOpoB, OOYCIOBIUBAIOIINX HEOOXOAMMOCTb IOSIBICHHS HOBBIX
nepeBofoB U koMMeHTapueB K Kuure losa, sBisiercs ee MeradopudecKuil sS3bIK
Y YHUKAaJIBHBIA CJIOBHUK, KOTOPBIH COCTABIISIOT TPYAHOIEPEBOANMEIE JTIEKCEMBI U 3Ha-
YHUTETBHOE KOJIMUECTBO 2anakcos (MCXOMIsl U3 Pa3IMYHbIX KPUTEPUEB HX HICHTU(DHKA-
LIUH, 3/1€Ch HACUUTBIBAETCS 70 152 cioB, ynoTpeOIeHHbIX OMH pa3 (TaKoro CIucKa
MIPUICPIKUBAIIICH CPEIHEBEKOBBIC T'PaMMaTUCThl U kKoMMeHTaropbl Caanus ['aoH, Me-
Haxem OeH Capyk u z1p.)). ['anaxcel B KHure MoBa mnomy4aror HOBbIe HHTEPIPETALIUH,
Ornarozjapsi 4eMy BO3MOXHO HUCTOJIKOBAHUE CYIIECTBEHHBIX PACXOXKJICHUM, HOMYIIEH-
HBIX B [IEPEBOJAX, B TOM YHUCJIE IPU3HAHHBIX KAHOHUYECKUMHU.

W3BecTHBIM cyd4aeM Takoll BapUaTUBHOCTH SIBISETCS NepeBOX 36-ro cTHXa U3
38 mmaBsbl, rae oTMedeH ramake W) [Sekvi]. McToku pacxoskaeHuit B ero HHTEpIpe-
Taluy, [0-BUANMOMY, CIIELyeT OTHECTH K TaJIMyAWYECKOW Tpaaunuu. B wactHOCTH,
B KommenTapusx k Tanaxy Pamm (Pa6eiiny [Inomo Nixaku (1040-1105)), ocHoBan-
HBIX Ha MeTo/1e OyKBaJIbHOTO, IIPSIMOT'O TOJIKOBAHUS CBSILLIEHHOTO TEKCTa (newiam), oT-
MEUEHBI JIBa 3HaYCeHUs: «DTO nemyx Ha si3bike MynperoB (Rosh Hashanah 26a). A He-
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KOTOpBIC TOBOPSIT: DTO cepdye, KOTOpoe CMOTPUT (W1317), HaOIOAaeT U 00IyMbIBaCT
TpsIyne coObITrs [2].

Eme onun aBropuretHsiit kommeHTarop Kanru Mosa Jlesu 6en I'epmom (1288—
1344) cBs3pIBaeT MaHHYIO JIEKCEMY C O0O3HAue€HHEM MEHTAJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH
U OPraHOB, UX OCYIIECTBISFOLINX, IPHYEM TO HE TOJIBKO CEpJIIE, HO M MO3T: «?WI).
370 UM, IpUIaraeMoe K HaOJIIOICHUIO U IPOCMOTPY. .. 31€Ch IMOpa3yMeBaeTCs CII0-
COOHOCTb yMa, KOTOPBLH siBIseTCs Habmoparenem» [3, c. 238].

IIpennouTeHue TOro WM MHOTO TOIKOBAHUS ONPENEIIeT OPUCHTHPHI HEPEBOAUH-
KOB ¥ KOMMEHTATOPOB PAa3HON KOH(ECCHOHAILHON IPUHAJICKHOCTH.

Tak, nepBoe 3HaueHue W) [$ekvi] ‘metyx’ orpaxxeHo B nepeBojie Bynbrarsi:

Vul. —quis posuit in visceribus hominis sapientiam vel quis dedit gallo intellegentiam
(OyxB. ‘KTo BnoXuMI MyApOCTh B yTpoOy 4elIoBeKa, WK KTO Aal pa3yM HeTyxy?’)

OTOT ke BapHaHT I1€PEBO/Ia Mbl OOHAPYKUBAEM BO MHOTHX KaTOJIMYECKHUX BEPCUSIX
Kuuru Moga, 11 kotopsix Bynbrata crana 0oCHOBOM.

IIporecranrckuii Berxuii 3aBeT, Co31aHHbBII B COOTBETCTBUH C PABBUHHUCTHYECKUM
KaHOHOM, IepenaeT B 3toM uteHun Kuuru Mosa Bropoe 3Hauenue w1 [Sekvi] — ‘ym,
pasym, 1yx’, cp.:

Luterbibel (1522)— Wer gibt die Weisheit in das Verborgene? Wer gibt verstindige
Gedanken?

Giovanni Diodati La Bibbia (1607) — Chi ha messa la sapienza nell’interior
dell’'uomo? Ovvero chi ha dato il senno alla mente di esso?

KJV (1611) — Who hath put wisdom in the inward parts? or who hath given
understanding to the heart?

ITepeBoxsr Kuuru Mosa, koTopble Henonb3yoTes B apeaie Pax Orthodoxa, Taxoxke
OTIAOT MIPEANOYTEHHE PACCYKIACHUIO O IPAHSAX YEIOBCUECKOI0 MHTEJICKTa OT HH-
TYWTHBHOTO JI0 PAllMOHAIBHOTO ITO3HAHUS, MPEACTABIAIOINX c000i1 BorkecTBeHHbIH
nap. Cp., Hanpumep:

Danici¢, Karadzi¢ Sveta Biblija (1865) Ko je metnuo ¢oveku u srce mudrost? Ili
ko je dao dusi razum?

Cun. (1876) — KTo BIOXXNI MyApOCTD B CEPIIE, WIN KTO A CMBICT pazymy?

ITpu 5TOM ClIemyeT OTMETHUTD, YTO 3TH IIEPEBOAIBI HE IOAAEPKUBAIOT KaHOH, 33/1aBa-
embrii CentyarnaToii (LXX), 32 KOTOPBIM MOXET CTOSITH apXaWIHBIA KOCMOJIOTUIECKUI
koj1, popmupyromnii Beto 38-t0 miaBy Kuuru Moga:

LXX —1ig 6¢ £dwkev yovar&iv DOAcHaTog copiay T TOKIATIKTY EmeTiunV (OyKB.
‘Kro nan orcenuyune (yovou&iv) Mynpocth mxans (0T DQAGO ‘TKaHb ) © yMEHHE
ebiuit6ams (0T TOKIAA® ‘pacIIMBaTh Y30paMH, BHIIIMBATh, Pa3yKpallHBaTh’)

IIpeanonoxurensHo, 3aech nepeBoqunk Kuuru Mosa orceutaer k Kuure Mcexon
(35:25-26, 35), rae ymOMHUHAIOTCS «MyZApPbIE CEPALIEM KEHIIUHbI, KOTOPBIE TIPSIH,
TKaJI, BBIIINBAIM U COCTABIISUIA UCKYCHBIE TKaHU Jiisi CKUHUY — «IIaTpa BCTPEUH,
coOpaHus»:

Cun. — (35:25) 1 BCe JXCHILUHBL, Myopble cepoyem, NPsUId CBOUMH PyKaMU U IIPH-
HOCWJIM IIPSDKY TOIy0O0ro, IMypITypOBOTO X YEPBICHOTO LIBETA ¥ BUCCOH; <...> (35:35)
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OH HCTIONHMI cepJIIle X MYAPOCTBIO, YTOOBI IETaTh BCAKYIO paboTy pe3urka U Hc-
KyCHOTO mKayda, Vi 6blUiU6ames 1o roiyooi, mypIrypoBOii, YepBIEHOH 1 BUCCOHHOM
TKaHH, ¥ TKa4eil, eTaroIuX BCSKYI0 PabOoTy U COCIABAIOWUX UCKYCHbIE MKAHU.

IMpouecc coznanus Berxo3aBeTHOW CkuHMHU TOnpoOHO onucan B Kuure Mcxon
(. 25-31, 36-39), a BiocneICTBUY MOITY4UII OOIIMPHBIE KOMMEHTapHH, rae CKUHUS
TPAKTyeTCs KaK MaTepHajbHbI 3€MHOW aHaJOr BCEIICHCKOMY KOCMHUYECKOMY JTIOMY.
Tak, nanpumep, Mocnu¢ Pnasuii cunerenseTBoBall, yro CKHHUS MpeicTaBisiia 00-
pa3 BCEJICHHOM B €€ Pa3IMYHBIX acHeKTaX U «3HAMEHOBAJIO o000 H300pakeHne Bee-
ro muposnanus». Moann JlamackuH nucai, 4To «...n cama CkuHus Obluta oOpa3om
Bcero mupa, n6o (bor) rosoput Moucero: cMOTpH 00pa3, oKa3aHHbIA TeOe Ha TOpe.
Iono6ubre koMMeHTapuu 0 CkuHUM ocTaBwiIM Takke Meporum Crpunonckuit, Ed-
pem Cupun, Kupmun Anexcanapuiickuii, I'puropuit Hucckuii, ['puropuii J{Boecios
u zp.

B onucannn Ckunum oOpainaer Ha ce0s BHUMaHHE TO, YTO €€ MPOCTPAHCTBO
(hopMupyeTCs ¢ TOMOIIIBIO [IECTOB M TKAHEH, MPUYEeM TKaHH M 3aBEChI U3 HUX, CO3-
naronre 0000uKy CKUHMHY, YIOMHHAIOTCS HAMHOT'O Yallle, YeM BCe OCTaJIbHbIE dlie-
MeHTBl. Y CKHHHUHU HET apXUTEKTYpPHBIX XapaKTEPHCTHK, BMECTO 3TOTO €CTh HICCThI
W TKaHHU, U3 KOTOPBIX CO3JIaeTCs TOHKas, IPOHHUILIAEMasi IIPEerpaja Me1y BHEIIHHM
MHPOM U BHYTpeHHUM MupoM marpa (Mcx 26). Tak CkuHMS B MOMEHT €€ pa3BOpaun-
BaHMS KaXKIBII pa3 MOBTOPSET akT TBOPEHUs MHUpa, korna bor «pacmpocrep Hebeca,
KaK TOHKYIO TKaHb, U PACKHHYII MX, KaK 1arep aist xuibsi» (Mc 40:22).

Wnentudukanys CKHHAN ¢ BUTUMBIM HEOOM MOYKET OBITh ITOATBEPIKIEHA Ha JICK-
cudeckoM ypoBHe. Tak, coBo NRiN [ma’or] ‘CBeT, CBETHIIO’, KOTOPOE HCIIOIH30BAHO
B Kuure bortus (1:14—16) st 0003Ha4YCHUS COMHIIA U JTyHBI (5 C10BOyNOTpeOieHui),
3areM Bcrpedaercs B Kuure Mcexon, rae 0603HaqaeT CBETHIBHUK, CTOSIIUA BO BHY-
TpenHei yactu Cxunuu (7 cnoBoynorpebaeHuit). A maroun 1977 [natah] co 3HadyeHnem
‘pacTsHyTh, pa3BepHYTh, HAKJIOHUTH § pa3 yrnorpebdnsercs B Kanre Vcxox mpu omnm-
CaHMU coopyxKeHus marpa CKUHUU, TOMHUMO 3TOTO OH MCIIOJIb30BaH B KOCMOJIOTHYE-
ckux koHTekcrax Kuuru Moga (9:8): Cun. — OH 0iMH pacnpocTipaet Hebeca U XOHUT
10 BBICOTaM Mopsi), a Taroke Kuuru npopoka HMcaiin (45:12): Cun. — 51 — Mowu pyku
pacrpocTepiu Hebeca).

ITokpeiBania U MHOTOYMCIIEHHbIE 3aBechl CKHHUU JOJDKHBI OBITH COeOuHeHbl
(3mecw ucnonbsyercst miaron 10 (habar) ‘coeauHsATh BMEcTe, CBS3bIBATh, MPHUBS3bI-
Bath’ (Mcx — 14 cnoBoynorpebnenuit). B Centyaruare eMy COOTBETCTBYET IJIAroil
GUVOTT® ‘CBA3BIBAThH, COCAMHATD, COUCTATh .

Txann CKMHUM CKPEIUISUIUCH B €JMHOE 11€I0€ C TIOMOIIBIO 30JI0THIX KPIOYKOB, KO-
TOpBIE POAEBAINCH B METIH U3 rofyObIX HUTEel. Crenyer, o1HaKo, OTMETHTH CiIy4aii,
KOTJIa, SKCTPAIIOIUPYsI 3TOT IPUHLIUI COSIMHEHH I1aTpa Ha MPUHIIMII CYIIECTBOBA-
HuUs HeOa, nepeBoquuK CenTyarnHThl HCIOJIB3YeT CEMaHTUYECKUI MHOXKUTENb ‘TUIe-
tenue’, ‘cmBanue’. Cp. Mos 14:12:

LXX — avOporog 8¢ kowunbeig o un avaotfj, Ewg dv 6 0Dpavog ov un
ovppa@f) (Oyks. ‘Crisiimii )ke 4eOBEeK He BCTaHET, JI0KoJIe He Oy/IyT CIIUTHI Hebeca’)
DTOT BapHaHT MepeBoa MPUMEUATeNIeH TeM, 4TO B PEBHEEBPEHCKOM OpHUIHHAIE
«cmuroe He6o» (0 0VPAVOS OV [T GLPPAQT]) HE GUTYPUPYET. 31eCh pedb HIET OyKBalb-

HO 0 TIpoOy»1eHnu Heba O0TO CHa (MCIOIh30BaHBI IIAroibl PV [qOwts] ‘pOCHYThCS,
npoOYAUTHCS (B TOM YKCIIE OT CMEPTH)’ 1 CHHOHUMHYHBIN eMy Y11 [0or| ‘ipoOynuThes’).
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IMepeBomunk Kuuru HMoBa cozmaet Meradopy Bo3BpaleHus Heba K KHU3HH depes3
auTro3uro K CKUHMH: He0O TOIDKHO OBITh CIITUTO (Tped. GUPPANT® ‘CIIMBATh, 3aIINBATH,
CBSI3BIBATH, COUETATH’).

Taxum 00pasoM, Tpedeckas TepMuHochepa TkadecTsa (MPSIISHHS, IIUTHS), TTPOCLH-
pyemas Ha Ckunuro-Kocmoc (¢ KoioM paszsopauusanis, coeounenus), MOIEIUPYeT Ty
4acTh CEeMaHTU4ECKOro npocrpanctsa 38-if miaBel Kuuru MoBa, B KOTOpOH MCHONB30-
BaHa acTpoHoMmuueckas repmunonorus (ITiewddec, "Qpiov, “Eomepog, ovpavoc, aotnp,
palovpwb u ap.), OTMEUEHHAs U B IPYruX OMONEHCKIX KOCMOJIIOTHYECKMX TEKCTaxX
(naubosee BaxkHbIE U3 HUX coneprkarcst B Kuure Boitust, Kuure npopoka Hcaiiu, O1-
kposeHunu Moanna bBorociosa u 1p.).

BeposTHO, IMEHHO 3TO CEMaHTHYECKOE MIPOCTPAHCTBO ONPEAEISET TOT HEAOCTa-
IOIIMI KOHTEKCT, 0 KOTOpoM ynomuHain B. ['e3ennyc, nmpuBoanBIINiA B CBOEM CIIOBape
elIe OIHO 3Ha4YeHHe Juis Ap.-eBp. W) [$ekvi] — ‘MeTeop, actpoHOMUUYECKHIT 0OBEKT’
[4]. B aTOM cityd4ae MOKHO CUMTATh ONPaBIAaHHBIMU TaKHe BApUAHTHI IIEPEBOJIa CTUXA
Hog (38:36), kax

Bibbia Nuova Riveduta (nporectanTckas Bepcust niepesoga 1607 r. Giovanni
Diodati) — Chi ha messo negli strati delle nubi saggezza, o chi ha dato intelletto
alla metéora (6yxB. ‘KTo BJIOXKHII MYIPOCTH B CIIOM OOJIAKOB, HITH KTO Jall pasyM
meTeopy?’)

Jean-Frédéric Ostervald’s Bible (1744) — Qui a mis la sagesse dans les nues, qui
a donné au météore I’intelligence? (OyxB. ‘Kto momecTni MmyapocTs B 00J1aKa, KTO
J1an pa3ym mereopy?’)
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AHTUYHOE HACJIEJUE B TIPOCTPAHCTBE
KVYJIBTYPHOI'O JUAJIOTA P. M. PUJIBKE

B cmamve paccmampusaemcs kynoniypnuiil ouanoz nemeyxozo nosma P.M. Punvke ¢ anmuunbim
Hacreouem cK603b NPU3MY XPUCIUAHCKOU IMUKU.

Kntoueswie cnosa: anmuunocms, ouanoz kyiemyp; P. M. Punbke.

TToatrueckoe Hacnenue Paitnepa Mapuu Pusnbke (1875-1926) 3anumaer uckiro-
YUTEJIbHOE MECTO B HEMELKOH M aBCTPUMCKOHN juTeparype. Bo3HuKIee Ha CThIKe
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